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4. Analyza vody:

1. Rozsah platnosti:

Tyto pokyny plati pro vlastnosti ob&hové vody v horkovodnich (pfipustna teplota pfimého vedeni nad
100°C) a teplovodnich systémech.
Neplati pro obéh motorové chladici kapaliny (viz TN 1000-0200)!

2. Vlastnosti chladici kapaliny:

Voda s vy$Sim obsahem soli

Voda s nizkym obsahem soli

Vzhled ¢ira a bez zapachu, prosta Cira a bez zapachu, prosta
usazenin a rozptylenych &astic | usazenin a rozptylenych €astic

hodnota pH (25°C) 9-10,5 9-10,5

elektr. vodivost (pfi 25°C) pS/em 100 - 1500 <100

Erdalkalien Ca**, Mg®* mmol/l| < 0,02 <0,02

celkova tvrdost °dH <0,1 <0,1

chloridy CI- mg/l <20 <20

fosfaty PO, mg/l |5-15 5-10

3. K povsimnuti:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

V pfipadé nebezpeti namrazy je nutno konzultovat pfislusné odborné firmy za u¢elem urceni chladiciho
média. Je nutno dodrzet pozadavky vyrobcl tepelnych vymeénika.

Vlastnosti vody je tfeba kontrolovat analyzou vody pokaZzdé pfi doplfiovani vétS§iho mnozstvi vody,

nejméné vsak 1 x ro¢né.

Pokud nejsou hodnoty uvedené v tabulce (kapitola 2) dodrzeny, je tfeba, aby zakaznik povéfil odbornou

firmu Upravou vody.

Z&kladni alkalizace plnici a doplfiovaci vody se musi provadét fosforeCnanem trojsodnym.

Minimalni plnici tlak:

Pro zafizeni s vyuzitim odpadniho tepla, které je provozovano se smési voda-glykol, je tfeba dodrzovat v
zavislosti na teploté vstupni vody nasledujici minimalni plnici tlaky.
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Teplota vstupni Pozadovany

vody minimalni plnici tlak
°C bar

90 2,0

95 2,5

100 3,0

105 3,5

110 4,0

4. Analyza vody:

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

PFi provadéni analyzy vody je tfeba vzit na zfetel v zasadé nasledujici:

Radny odbér vzork(, jinak mohou byt vysledky analyzy vody zkreslené.

K tomu patfi €isté sklenéné a plastikové nadoby..

Pred odbérem vzorku je tfeba proplachnout nadoby ddkladné (3 az 5 krat) testovanou vodou. P¥i teploté
vody vyS8i nez 25°C je tfeba odebirat vzorky pfes chladi€, ktery ochladi testovanou vodu na 25°C.

Urceni teploty, hodnoty pH, obsahu kysliku a oxidu uhliitého je tfeba provadét na misté bezprostfedné
po odbéru vzork.

Analyzy je tfeba provadét v souladu s vhodnymi analytickymi pfedpisy pfizpusobenymi dané kvalité vody.

Analyzy vody je tfeba provadét se zvySenou peclivosti a pfesnosti.

Z duvodu vétsinou velmi nepatrnych koncentraci latek obsazenych ve vodé - fadové méné nez 0,1%, v
nékterych pfipadech méné nez 0,01% - se rovna analyza vody chemické jemné analyze, takze je
zapotrebi citlivych dokazovacich postupt.

Pouzivani jednotnych rozméru pro koncentrace latek obsazenych ve vodé.
NejbéznéjSimi jednotkami jsou "mg/l” nebo "g/I” nebo "ug/I”.

Kromeé toho se pouzivaji rovnéz "mol/ml” nebo "val/kg”.

Jednorazové provedena analyza vody neposkytuje zaruku, Ze je dana kvalita vody v systému skuteéné
pfitomna po delSi dobu. K odhadu kvality vody se proto pouzivaji pouze primérné analyzy.
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